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Әл-Фараби атындағы Қазақ ұлттық университетінің Басқарма 
Төрағасы – Ректоры Жансейіт Түймебаев Қазақстандағы Катар 
мемлеке тінің елшісі Абдулазиз бен Сұлтан Джасем Маджид Әл-
Румейхимен кездесіп, әріптестік қатынастарды одан әрі арттыру 
бойынша пікір алмасты. 

Әл-Фараби атын-
дағы ҚазҰУ-дың қа-
был дау комиссиясы 
бі лім гранттарын бе-
ру ге құжат қабыл дай 
бас тады. Құжат қа-
был дау мерзімі 13-20 
шіл де аралығында 
өте   ді. Әл-Фараби 
атын   дағы ҚазҰУ-дың 
Бас   қар ма Төр аға сы 
– Рек  торы Жансейіт 
Түймебаев қабыл дау 
комис сиясы  ның жұ-
мысымен танысып, 
та лап керлер ге сәт ті-
лік тіледі.

4-бет

«Рихлокаин» 
талай дертке дауа

3-бет

Газеттің форматы 
өзгеріп, штаты бекітіліп, 

каталогке енді

Крупный ученый 
с мировым именем

Білім гранттары конкурстық 
негізде нақты мемлекеттік білім 
беру бағдарламалары бойынша 
беріледі.

Әл­Фараби атындағы ҚазҰУ 
600­ден астам білім беру бағ­
дарламаларын  ұсынады. Өткен 
жылмен салыстырғанда 22 па­
йызға артты. «Керемет» СҚО 
ғимаратында бакалавриат, ма­
гис тратура және докторантура 
деңгейлері бойынша 16 факуль­
тет құжат қабылдап жатыр. Құжат 
қабылдау  Әл­Фараби атындағы 
ҚазҰУ­дың Бішкек қаласындағы 
(Қырғызстан)  филиалында да 
жүзеге асырылады.

Талапкерлерге сәттілік тілей­
міз!

Құжат қабылдау қыза түсті

Әл­Фараби атындағы ҚазҰУ­дың 
Басқарма Төрағасы – Ректоры Жансейіт 
Түймебаев Ташкент қаласында өткен 

Орталық Азия білім интеграöиясыӘл-Фараби атындағы ҚазҰУ 
Білім сапасын қамтамасыз дан-
дыру бойынша тәуелсіз агенттік 
(IQAA Ranking) рейтин гінде отан-
дық ЖОО-лар арасында бірінші 
және үздік университет болып 
танылды.

Барлық индикаторлар бойынша ең 
жоғары балл жинай отырып, ҚазҰУ 
университеттегі білім және ғылым сала­
сындағы көшбасшылардың бірі ретіндегі 
жоғары беделін тағы да растады.

Рейтингте ЖОО­лардың академиялық 
ресурстарының сапасы бойынша талдау, 
ЖОО­лар қызметінің сапасын сарапта­
малық бағалау, жұмыс берушілер мен 
мемлекеттік органдардың әлеуметтік 
сауалнамасы мен студенттер арасында 
жүргізілген сауалнама қамтылған.

Сондай­ақ, IQAA Ranking нұсқасы 
бойынша қазақстандық жоғары оқу 
орындарының 2023 жылғы веб­сайттары 
рейтингінің қорытындысы бойынша ҚазҰУ 
еліміздің басқа жоғары оқу орындары 
арасында жетекші рөлге ие болды. 

ҚазҰÓ – үздік 
деп танылды

6-бет

«Орталық Азия жоғары білім берудің 
келесі орталығы ретінде» атты халық­
аралық конференциясына қатысты.

Өзбекстан астанасында өтіп жатқан 
ауқымды іс­шараға мемлекет қайраткер­
лері, университет ректорлары, Орталық 
Азия елдерінің жоғары білім беру 
саласын дағы көрнекті ғалымдары мен 
танымал сарапшылары жиналды.

Әл­Фараби атындағы ҚазҰУ­дың Бас­
қар ма Төрағасы – Ректоры Жансейіт 
Түймебаевтың баяндамасы биыл 95 
жыл болатын Қазақстандағы жоғары 
білім беруді дамытуға арналды. 

Өзара тиімді серіктестік аясында 
ҚазҰУ­дың Өзбекстан Республикасымен 
– 18, Қырғыз Республикасымен – 9, 
Тәжікстан Республикасымен – 5 және 
Түрікменстан Республикасының 2 уни­
верситетімен ынтымақтастық туралы 
өзара келісімдері бар.

«Орталық Азия жоғары білім беру 
хабына айналуға ұмтылуы тиіс. Әл­
Фараби атындағы Қазақ ұлттық уни­
верситеті өз тарапынан барлық ұсы­
ныстарды қабыл дауға ашық және өзара 
тиімді ынты мақтастықты кеңейту жөнін­
дегі халық аралық ынтымақтастық мақ­
сат тарына қол жеткізу үшін әріптес тері­
мізге барынша көмек көрсетуге дайын», 
– деп сөзін аяқтады ҚазҰУ ректоры.

Гүл ҚҰТТЫБЕКҚЫЗЫ
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AQPARAT

ТМД Желілік университеті 
аясында ҚазҰУ Ресейдің жоғары 
оқу орындарымен, соның ішінде 
Алтай мемлекеттік универси те­
тімен (АлтМУ) қосдипломдық ма­
гис тратура бағдарламаларын 
жүзеге асыруда. 2020­2023 жыл­
дарға арналған академиялық 
ұтқырлық бағдарламасы аясында 
ҚазҰУ­дың 438 студенті бака лав­
риат, магистратура және докто ­
рантура бағдарламалары бойын­
ша Ресей Федерациясының 
же тек ші жоғары оқу орындарына 
бар ды. Қазіргі таңда ҚазҰУ­да 
Ресей дің 53 студенті, білім гранты 
бойынша – 11, келісімшарт 
бойынша 42 студент білім алуда.

«Ресей университеттерімен ын­
тымақтастықты нығайту біз үшін 

«Біз білім мен ғылым 
саласында Ресей ЖОО­ларымен 
серіктестікті одан әрі дамытуға 
дайынбыз. Ресей халықтар 
достығы университетімен бір­
қатар білім беру бағдарлама­
лары бойынша тығыз әріптестік 
орнатқанбыз. Бүгінде өзіңізбен 
бірге философия мамандығы 
бойынша қосдипломдық бағ­
дар ла мамен білім алған тү лек­
терге диплом тапсырғалы отыр­
мыз. Ары қарай да 
ынты мақ тас тығымызды күшей­

те беруіміз керек», – деді ректор 
өз сөзінде.

Өз кезегінде Ресей халықтар 
достығы университетінің про­
фес соры Нұр Серікұлы универ­
ситет ректорына алғысын білді­
ріп, аталған бастамаларды 
қол дайтынын жеткізді. Сондай­
ақ кездесу барысында филосо­
фия мамандығы бойынша 
қосдипломдық бағдарламамен 
магистратурада білім алған 
түлектерге диплом табысталды.

Мұндағы мақсат – университет 
өміріндегі өзекті мәселелер 
бойын ша консультативтік, ақпа­
раттық және әдістемелік көмек 
көрсету. Сондай­ақ оқу орнының 
негізгі даму бағыттары мен әлеу­
меттік инфрақұрылымы бойынша 
ұсыныстар әзірлеп, Ғылыми кеңес 
талқысына енгізу.

Қоғамдық кеңес құрамына 
көрнекті мемлекет және қоғам 
қайраткерлері шақырылған. Атап 
айтсақ, Қазақстан Жоғарғы соты­
ның экс­төрағасы, заң ғылымы­

Қоштасу рәсімінде оқу орны­
ның басшысы Жансейіт 
Түймебаев сөз сөйлеп, Ғылым 
және жоғары білім министрі 
Саясат Нұрбек пен Мәдениет 
және спорт министрі Асхат 
Ораловтың көңіл айту хаттары 
оқылды.

«Әбдеш Ташкенұлының бүкіл 
саналы ғұмыры Әл­Фараби 
атын дағы Қазақ ұлттық универ­
ситетімен тікелей байланысты. 
Ол – қазақ археологиясы мен 
этнографиясының дамуына 
айрықша үлес қосты. Әбдеш 
Тәшкенұлы зерттеген «Шілікті 
алтын адамы» еліміздің ғана 
емес, әлемнің тарихи­мәдени 
мұрасының алтын қазынасына 
айналды. Ғалымның соңғы жыл­
дардағы археология саласын­

дағы ғылыми жетістіктері әлем 
назарын ілікті. Әбдеш Тәшкен­
ұлының археологиялық қазба­
сы нан табылған жәдігерлердің 
Мәскеуде, Кембриджде, Қазан­
да өткен халықаралық көрме­
лерге қойылды. Әбдеш Тәшкен­
ұлы мықты ғалым ғана емес, 
керемет ұстаз бола білді. Өткен 
жылы жиған­терген тәжірибесін 
жастарға үйретсін деген оймен 
Археология және антропология 
институтын ашып бергенбіз. 
Ақтық демі үзілгенше сол 
институтты басқарып, шәкіртте­
рімен бірге экспедицияға шы­
ғып, өз ісіне адалдық танытты, 
– деп атап өтті ҚазҰУ­дың 
ректор Жансейіт Түймебаев.

Нұрсұлтан ЖЕКСЕНБАЕВ

Әл­Фараби атындағы ҚазҰУ­дың 
философия және саясаттану фа­
куль тетінің профессоры Есен жол 
Әлияров қаралы жиын ды ашып, 
Басқарма Төрағасы – ҚазҰУ рек­
торы Жансейіт Түйме баев қа сөз 
берді. Универ ситет басшысы Қазақ­
стан Прези денті Қасым­Жомарт 
Тоқаевтың, ҚР Парламенті Сенаты­
ның төр ағасы Мәулен Әшімбаевтың, 
Мемлекет тік кеңес ші Ерлан Қарин­
нің көңіл айту же дел хатын оқып, 
отбасына табыстады.

ҚазҰУ ректоры белгілі қазақ­
стан дық ғалым және дипломат 
Мұрат Лаумулиннің есімі Қазақ стан­
да ғана емес, көптеген шетел дерде 
де кеңінен танымал екенін атап өтті. 

Саяси ғылымдар докторы 
Мұрат Лаумулин қазақстандық 

Алтай университетімен 
серіктестік жалғасады

Әл-Фараби атындағы 
ҚазҰУ-дың Басқарма 
Төрағасы – Ректоры 
Жансейіт Түймебаев 
Алтай мемлекеттік уни-
вер ситетінің президенті 
Сергей Землюковпен 
кез десті. 

Әл-Фараби атындағы 
Қазақ ұлттық универ-
ситетінде Қоғамдық ке-
ңес құрылып, алғашқы 
отырысын өткізді.

Әл-Фараби атындағы 
ҚазҰУ-да ғалым, дипло мат 
Мұрат Тұрарұлы Лаумулин ді 
ақтық са пар ға шығарып 
салу шарасы өтті.

Әл-Фараби атындағы ҚазҰУ Басқарма Төрағасы – 
Ректоры Жансейіт Түймебаев Ресей Федерациясының 
еңбек сіңірген ғылым қайраткері, Патрис Лумумба 
атындағы Ресей халықтар достығы университеті 
ректорының ғылыми жұмыс жөніндегі кеңесшісі, белгілі 
ғалым, философия ғылымының докторы, профессор 
Нұр Қирабаевпен кездесіп, әріптестік қатынастарды 
одан әрі арттыру бойынша пікір алмасты.

Әл-Фараби атындағы Қазақ ұлттық университеті 
Мемлекеттік сыйлықтың иегері, тарих ғылымдарының 
докторы, профессор Әбдеш Тәшкенұлы Төлеубаевты 
ақтық сапарға шығарып салды.

Ректор ресейлік 
ғалыммен кездесті

Ақтық демі үзілгенше өз 
ісіне адалдық танытты

Қоғамдық кеңес отырысы өтті

Орталық Азияны зерттеу 
мектебін қалыптастырған еді...

ның докторы Мұсабек Әлімбеков, 
әділет генерал­майоры Мұхтар 
Жөргенбаев, медицина ғылымы­
ның докторы, профессор 
Мырзакәрім Алшынбаев, Сыбай­
лас жемқорлыққа қарсы іс­қимыл 
агенттігінің экс­төрағасы Алик 
Шпекбаев, ҚР Президенті іс бас­
қар масының бұрынғы орын­

басары Әнуарбек Арғынғазин, 
суретші, қоғам қайраткері Ербо лат 
Төлепбай, Алматы облысының экс­
әкімі Амандық Баталов, Ректор 
кеңесшісі, профессор Еркін 
Дүйсенов және ҚазҰУ қызметкер­
лерінің «Парасат» кәсіподағының 
төрағасы Талғат Мекебаевтар бар.

Света ӘБІЛҒАЗЫҚЫЗЫ

ғылымда әлемдік геосаясаттағы 
Орталық Азияны зерттеудің жаңа 
мектебін қалыптастырды және 
дамытты. Қазақ ұлттық универ­
ситетінде дәріс беріп, халық ара­
лық қатынас тар факуль те тіндегі 
әріптестерімен бірге халықаралық 
ғылыми­зерт теу жобаларына 
белсене қатысты.

«Мұрат Лаумулиннің еңбек жолы 
сан қилы. Ғылыми­сарап тамалық 

құрылымдарда, жоғары білім сала­
сында тер төгіп, ҚР Сыртқы істер 
министрлігінде жа уапты қызмет­
терде болды. Әрда йым жоғары 
біліктілігі, зиялы лығы мен адамдар­
ға деген ілти пат ты лы ғымен ерекше­
ленді. Осы жар қын бейнесі есімізде 
мәңгі сақталады», – деп атап өтті 
ҚазҰУ ректоры.

Гүл БАЯНДИНА

стратегиялық маңызы бар мәселе 
болып табылады. 2022 жылы 
ҚазҰУ базасында құрылған МИФИ 
филиалы табысты жұмыс істеуде, 
өзара тиімді серіктестік жалғаса­
тынына және жақсы нәтиже бере­
тініне сенімдімін»,– деп атап өтті 
Жансейіт Қансейітұлы.

Өз кезегінде Алтай мемлекет тік 
университетінің президенті Сергей 
Землюков  өзі қызмет ететін уни­

вер ситет туралы баян дап берді. 
Сондай­ақ келісімдер шеңберінде 
ҚазҰУ­мен бірқатар бірлескен жо­
ба ларды, атап айт қанда: «Музео­
логия және табиғи­мәдени мұраны 
қорғау» бірлескен білім беру бағ­
дар ламасын және «Үлкен Алтай» 
ғылыми­білім беру жобасын бір­
лесе отырып жүзеге асыратынын 
атап өтті.

Нұрсұлтан БАЗАРБАЙҰЛЫ
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BELES

 Университетке келген соң, екі 
жылдан кейін «Qazaq universiteti» 
газетіне жауапты болып тағайын­
далдым. Әлемге әйгілі Әл­Фараби 
атындағы Қазақ ұлттық универ­
ситетінің төл газетінің ол кезде 
пішімі А4, көлемі кейде 4, кейде  
8 бет екен. Газет емес, ақпа­
раттық бюллетень сияқты. Екі­үш 
санын сол форматта түрлендіріп 
шығарып көрдік. Бірақ облыстық, 
республикалық газеттерде бөлім 
редакторы болып қызмет етіп 
келген менің көңіліме мына тірлік 
олқы соқты. Газетті өзгерту ке­
рек! Алдымен ұстазым әрі 
басшым Намазалы Омашевқа өз 
ойымды айттым. Ол кісі бірден 
қолдады да, бірінші  проректорға 
жіберді. Газеттің болашағын 
ақыл дасу мақсатымен алғаш 
барған мені Ержан Байғожаұлы 
жылы қабылдады. Сабырлы, әр 
сөзін байыппен нақты айтатын 
кісі екен.

– Сонда бұл газетке не керек? 
– деп сұрақты бірден төтесінен 
қойды.

– Алдымен штат керек.
– Онда штат  бар еді ғой.
– Жоқ. Ол штат баспаныкі. 

Баспаның бір қызметкері  қосым­
ша газеттің жауапты хатшысы 
болып жүр. Бары сол.

– Енді?
– Еліміздегі ең беделді универ­

ситеттің газеті мұндай болмауы 
керек. 

– Нақты қандай ұсынысың 
бар?

Газеттің форматы өзгеріп, 
штаты бекітіліп, каталогке енді

– Газеттің дербес редакция­
лық ұжымын құру керек. Ол үшін 
бас редактор, оның орынбасары, 
жауапты хатшы, тілші, корректор, 
беттеуші­қалыптаушы деген 
қызметтік штаттар ашуымыз ке­
рек.

– Сонымен мәселе толық ше­
шіле ме?

– Жоқ.
– Басқа..? 
– Газет редакциясының дер­

бес ережесін жасау керек, – 
дедім. 

– Қызметтік нұсқаулық бар 
емес пе?

– Ол тек жауапты хатшыға 
ғана қатысты. Жалпы редакция­
лық ұжымдыкі жоқ.

– Тағы?..
– Газетті республикалық мер­

зімді басылымдар катологіне тір­
кетіп, жаппай жазылу мәдениетін 
қалыптастырғанымыз жөн. Егер 
әр факультет 30 данаға жазылса, 
онда газет өз шығынын жабады. 

– Түсіндім. Онда сіз былай 
істеңіз. Осы маған айтқан ұсыны­
сыңызды негіздеп, қағазға түсірі­
ңіз де, алдағы болатын ректорат 
жиналысында баяндауға дайын­
далыңыз. Газет жұмысы туралы 
есеп университет Ғылыми кеңе­

сінің жылдық жоспарында тұр. 
Мен ректорға айтып, күн тәртібіне 
ұсынайын, – деп қолымды алды. 

Кеңес заманындағы әміршіл­
дік­әкімшілдік психологияның 
бо данында өскен маған бірінші 
проректордың мына қабылдауы 
жанымды жадыратып жіберді. 
Таңданысым да, разышылығым 
да аралас көңілмен қуана қош­
тасып, есіктің сыртына шыға сала 
кері бұрылып, «мына жайдары 
жанның толық аты­жөні кім екен» 
деген оймен тақтайшаға көз сал­
дым. «Бірінші проректор Ержан 
Байғожаұлы Жатқанбаев, эконо­
мика ғылымының докторы, про­
фес сор...», әрі қарай оқып жатпа­
дым, «экономика» деген сөз 
са намда сақталып қалды. Саласы 
бөлек маманның баспасөзге де­
ген жанашырлығы қандай кере­
мет деп сүйсіндім. 

Ректорат мәжілісінде газет 
редакциясын құру және газетті 
жақсарту туралы ұсыныстарымды 
асықпай баяндап шықтым. Бірін­
ші проректор қойған сұрақты 
ректор да қойды. Кадр бөлімінің 
бастығынан: 

– Газетте штат жоқ па еді? – 
деп еді, кадр бөлімінің бастығы:

– Ол бюллетень болған соң, 
баспаның бір қызметкерін жа­
уап ты қылып, жауаптылығы үшін 
жарты жүктеме қосып бергенбіз, 
– деді.  

Ректор Көпжасар Нәрібаев 
ұсы ныстың бәрін қолдайтынын 
айтып, «газетті жақсартыңдар» 

деп, ісімізге сәттілік тіледі. Содан 
университет жанынан шығатын 
«Qazaq universiteti» газетіне мен 
– бас редактор; Бекжан Әшірбаев 
– бас редактордың орынбасары; 
Дариға Амангелдиева – жауапты 
хатшы; факультеттің дарынды 
студенттері мен магистранттары 
– штаттан тыс тілші­корректор; 
Айткүл Бабасова – беттеуші­
қалыптаушы боп қызмет атқара 
бастадық. Газеттің форматы 
бұрынғы А4­тен А3­ке ауысты, 
көлемі 8 бетке ұлғайып, ай сайын 
тұрақты түрде шығып тұрды әрі 
мерзімді басылымдар катологіне 
енгіздік, жазылу жолға қойылды. 
Университет газетіне жазылуды 
декандар ішінен бірінші болып 
қолдаған Нарғозы Данаевтың 
азаматтығы әлі күнге есімнен 
кетпейді. Жаны жәннатта бол­
сын... Газет ұжымы газетті, газет 
арқылы университетті наси хаттау 
мақсатымен білім ордаларында, 
өнер ошақтарында кездесулер 
өткізіп тұрды.

Сөйтіп, жұмыс біршама жолға 
қойылғаннан кейін басшылыққа 
газет ісін жандандыру және 
заттық­техникалық базасын жақ­
сарту жөнінде арнайы хат жазып, 
бас редакторлықтан босатуды 
сұрандым да, орныма Бекжан 
Әшірбаевты ұсындым. Ұсынысым 
қабылданып, менен кейін га­
зеттің бас редакторлық қыз метін 
Бекжан Әшірбаев жалғастырды. 

БАҚ саласында өзіндік орны 
бар басылымның тарихына қа­
тыс ты осы естелігімді айта 
отырып, газет ұжымын мерей той­
ларымен құттықтаймын! Аман­
дық­саулық, шығармашылық та­
быс тілеймін! 

Сағатбек МЕДЕУБЕКҰЛЫ, 
«Qazaq universiteti» газетінің 

1999-2001 жылдардағы бас 
редакторы

Түркітану және алтайтану ғылыми-зерттеу институ-
тында «Аспандау» ғылыми-білім беру қорының қолда-
уымен аударма шы, эпостанушы, түркітанушы Қайрат 
Жаңабаевтың 60 жасқа толған мерейтойына арналған 
«Әлемдік эпикалық мәдениеттегі түркі жаңғырығы» 
атты ғылыми-теориялық семинар болып өтті.

Семинар аясында «Дәстүр мен 
ритуалдағы поэтикалық мәтін: шығу 
негіздері, түрлері, қызмет тері» атты 
монографиясы жарық көрді.  
Еңбектің тұсаукесер рәсімі де 
ұйымдастырылды. Ал «Көркемдік­
анықтаушы жүйені зерттеу, ресми 
стилистика және XV­XVIII ғасыр­
лардағы жыраулар поэзиясының 
грамматикасының жиілік сөздігі» 
(ҚР Ғылым және жоғары білім 
министрлігінің 2021­2023 жылдар­
ға арналған ғылыми және ғылыми­
техникалық жобаларды гранттық 
қаржыландыру бағдарламасы) 
жобасы аясында жүзеге асты.

Көрнекті ғалым Қайрат Жаңа­
баев Қазақ ұлттық университетінің 
доценті, «XV­XVIII ғасырлардағы 
жырау лық шығармалардың поэти­
ка лық жүйесі», «Көркем аударма­
ның бастапқы негіздері», «Эпостағы 
түркі мифі, дәстүр мен ритуалдар» 
және т.б. көптеген ғылыми еңбек­
тердің авторы.

Семинарды филология ғылымы­
ның докторы, Түркітану және алтай­
тану ғылыми­зерттеу институ ты ның 
атқарушы директоры, про фессор 
Нұрсұлу Шаймерденова жүргізіп, 
семинар тақырыбының маңызы 
туралы өз ойымен бөлісті. Басқо­
суға оқытушы­профессорлық құ­
рам, шетелдік қонақтар, білім алу­
шылар қатысты. Әл­Фараби 
атын  дағы ҚазҰУ­дың Басқарма 
Төр ағасы – Ректор Жансейіт 
Қансейітұлы құттықтау сөз сөйледі.

Филология факультетінің дека­
ны, филология ғылымының док­
торы, профессор Баян Өмірбек­
қызы мерейтой иесін құттықтап, 
ғылымға қосқан өлшеусіз үлесі 
үшін Қайрат Жаңабаевқа ҚазҰУ­
дың «Ерен еңбегі үшін» медалін 
табыс етті.

«Аспандау» ғылыми­білім беру 
қорының президенті Арнұр Нұрқа­
тов «Дәстүр мен ритуалдағы 
поэтикалық мәтін: шығу негіздері, 
түрлері, қызметтері» («Қазақ 

универ  ситеті», 2023) кітабының 
мән­маңызына тоқталды.

Қайрат Жаңабаевтың жаңа 
монографиясы автордың ғылыми 
қызметінің шыңы десек қателес­
пейміз. Онда автор көне түркі 
эпосын жан­жақты талдап қана 
қоймай, басқа да көне халықтардың 
эпостарымен салыстыра зерттеген, 
сонымен қатар америкалық ғалым­
дар Перри мен Лордтың теориясы­
мен бірге қарастырылатын бұл 
эпос тардың қайталанбас ерекше­
лік терін бөліп көрсетуді мақсат 
еткен.

Мерейтой иесіне орыс тілі мен 
әдебиеті мұғалімдерінің халықара­

лық қауымдастығы президиумының 
мүшесі, орыс тілі мен әдебиеті 
мұға лімдерінің қазақстандық қо­
ғам дық бірлестігінің президенті, 
Қазақстан халқы ассамблеясының 
ғылыми­сараптамалық кеңесінің 
мүшесі, профессор Элеонора 
Сүлей менова құттықтау сөз арна­
ды. Шетелдік қонақтардың арасын­
да Ресейдің тұңғыш президенті Б.
Ельцин атындағы Орал федералдық 
университетінің ғалымдары болды. 
Орал гуманитарлық институтының 
директоры, психология ғылымының 
докторы, профессор Эльвира 
Сыманюк құттықтау сөз сөйледі. Ол 
өз сөзінде тіл мен мәдениет тари­

Әлемдік эпикалық мәдениеттегі 
түркі жаңғырығы

хын зерттеудің рөлін ерекше атап 
өтті. Сондай­ақ ҚазҰУ Түркітану 
және алтайтану ғылыми­зерттеу 
институтының директорына естелік 
сыйлық табыстап, халықаралық 
ынтымақтастыққа сәттілік тіледі. 
Семинарда белгілі қазақстандық 
ғалымдар мен ғылым белсенділері 
А.Мәуленов, А.Наурызбаева, М.
Сарыбай, А.Жақсылықов және т.б. 
сөз берілді. Барлық баяндама­
шылар Қайрат Жаңабаевтың түркі 
эпосының дамуына қосқан үлесін 
айта отырып, Қазақстанның мәде­
ни және ғылыми­педагогикалық 
өмірі үшін ғылыми монография 
шығарудың маңызын атап өтті. 
Семинар соңында Қайрат Жаңа­
баев қатысушылар мен семинарды 
ұйымдастырушыларға шынайы ал­
ғы сын және терең ризашылығын 
білдірді.

Қазақстанның түрлі елдері мен 
қалаларынан қатысушылардың ба­
сын қосып, гибридтік форматта 
өткен ғылыми­теориялық семинар 
эпикалық мәдениетті зерттеу сала­
сындағы маңызды оқиға болды. 
Тағылымдамадан өтуші студенттер 
ұстазы Едіге Тұрсынов және оның 
істерін жалғастырушы Қайрат 
Жаңа баев туралы әсерлі бейнеро­
ликті ұсынды. Сонымен қатар ға­
лым жас зерттеушілерге түркітану, 
атап айтқанда: эпостану дәстүрлері 
мен бағыттары туралы білімі мен 
түсініктерін кеңейтуге үндеді. 
Семинар соңында мерейтой иесінің 
кітабын табыстады.

Шолпан ҚҰДИЯРОВА, 
Түркітану және алтайтану 

ғылыми-зерттеу институтының 
ғылыми қызметкері, PhD
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«Елімізде фарма цевти-
калық нарықты дамытуға 
қабілетті тамаша ғалым дар 
бар, олардың ойлап тапқан 
тиімді өнімдері көпшіліктің 
аузында жүр. Әйтсе де 
мемлекет пен жеке сектор 
мүддесі қа жет деңгейде 
болмаған дық тан, отандық 
дәрі-дәр мек өндірісі еңсе-
сін тіктей алмай келеді. 
Қазір ішкі нарықтағы өнімнің 
70-80 пайызы сырттан келе-
ді. Бұл – мемлекеттік деңгей-
де ойланатын келелі мәсе-
ле», – дейді химия 
ғылы мы ның докторы, про-
фес  сор міндетін атқарушы 
Күнназ Мырзағұлова.

INNOVASIA

«Елімізде фармацевтикалық 
нарықты дамытуға қабілетті 
тамаша ғалымдар бар, олардың 
ойлап тапқан тиімді өнімдері 
көпшіліктің аузында жүр. Әйтсе 
де мемлекет пен жеке сектор 
мүддесі қажет деңгейде болма­
ғандықтан, отандық дәрі­дәрмек 
өндірісі еңсесін тіктей алмай 
келеді. Қазір ішкі нарықтағы 
өнім нің 70­80 пайызы сырттан 
келеді. Бұл – мемлекеттік дең­
гейде ойланатын келелі мәселе», 
– дейді химия ғылымының 
докторы, профессор міндетін 
атқарушы Күнназ Мырзағұлова. 

Күнназ Баймұханқызы 1971 
жылы Қазақ мемлекеттік уни­
вер  ситетінің химия факуль тетін 
тамам даған. Одан кейін уни­
верситеттің аспиран турасына 
түсіп, ғылымның даңғыл жолына 
бет бұрды. Содан бері ұзақ жыл 
қара шаңырақ білім ордасында 
қызмет етіп, студенттерге білім 
берді. Шәкірт тәрбиеледі, 
«ғалым боламын» деген талай 
жастың ғылымдағы «тұсауын 
кесті». Содан кейін өзі ғұмырын 
арнаған ғы лымдағы ізденісте­
рінің нақты нәтижесін өндірісте 
көргісі келіп, осы салаға ауысты. 
Өндірісте жүргенде де ғалым 
отандық дәрі­дәрмек нарығын 
дамытуға бар күш­жігерін жұм­
сады. Бұл салада маман тапшы 
екені бәрімізге аян, ұстаз­ғалым 
өзі де үйрене жүріп, қазақтың 
қаншама жасын осы салаға 
баулыды. 

1954 жылы Күнназ Бай мұ­
хан қызы ның ғылыми жетек шісі 
Ахметжан Шәріпқанов «Рихло­
каин» деген дәрі ойлап табады. 
Қылышынан қан тамып тұрған 
кеңес заманында дәрі­дәрмек 

«Рихлокаин» 
талай дертке дауа

ДЕРЕК ПЕН ДӘЙЕК

Мемлекеттің стратегиялық 
қауіпсіздігін қамтамасыз ету 
үшін Дүниежүзілік денсаулық 
сақтау ұйымының ұсынысы 
бойынша, отандық дәрі­
дәрмек көлемі 20 пайыздан 
кем болмауға тиіс. Ал біздің 
елде бұл көрсеткіш 7­10 
пайыз аралығында.

ДЕРЕК ПЕН ДӘЙЕК

Өнімді дамыту және басқару қауымдастығы (PDMA) бастапқы 
тұжырымдамадан нарыққа енгізуге дейін жаңа өнімді әзірлеуге 
қанша уақыт кететінін зерттеген. Жаңа өнімдерді әзірлеу 
жобаларын зерттеушілер инновациялық дәрежесі бойынша 
«радикал жобалар», «инновациялық жобалар», «инкрементал 
жобалар» деп үш топқа бөлген. Орта есеппен алғанда, 
инкрементал жобаларға идеядан нарыққа енгізуге дейін 33 апта 
қажет екен, инновациялық жобаларға 57 апта, ал радикал 
өнімдер мен технологияларды дамытуға өте көп уақыт жұм­
салатын көрінеді, оған орта есеппен 82 апта керек.

жасап шығару, оны түрлі сы­
нақтан өткізу оңай емес­тін. 
Өндіріске енгізіп, нарыққа алып 
шығу туралы әңгіме  қозғауға 
мұрша да берілмейтін сұрқай 
заман еді. Осындай қолайсыздау 
кезеңде «өмірге келген» «Рихло­
каин нің», сөйтіп,  әу баста жолы 
болмады. Сол жатқаннан ұзағы­
нан қырық жыл жатты. Алайда 
ұстазы Ахметжан Шәріпқан ұлы 
мен Күнназ Мырза ғұлова түбі 
бұл өнімнің бағы жанып, тағ­
дыры оң шешілетініне сенді. 
Сөйтіп, ҚазҰУ қабырғасын да 
зерттеу жұмыс тарын жалғас­
тыра берді. Табан дылықпен жұ­
мыс істеді. 1991 жылы еліміз 
тәуелсіздік алғаннан кейін ал­
ғашқы қадамдар жасала бас­
тады. Бұл кезде Күнназ Баймұ­
хан қызы жобаның белді мүшесі 
еді. Ғылыми жетекшімен бірге 
жоба мүшелері де күндіз­түні 
дамылсыз жұмыс істеді. Мұны 
көріп жүрген кейбір әріптесте­
рінің «Қырық жыл зертханада 
жатқан дәрінің кімге керегі бар, 
несіне ақ тер, көк тер бола­
сыздар?» дегені де есінде.

 Ол кезде елімізде зертхана, 
сынама дегеннің алғышарты 
бол мағандықтан, салалық ма­
ман дар жетіспегендіктен, бас­
тап қы сы нақ Арменияда, одан 
кейін Ресей де жасалды. Аны­
ғын да, теріс кейдегі көрші елдің 
Анже ро­Судженск фар мацевти­
калық зауытында сы налды.

«РИХЛОКАИН» 
ҚАНДАЙ ӨНІМ?

Күнназ Баймұханқызының 
айтуына қарағанда, «Рихлокаин» 
өкпе дертіне, ұйқы безі аурула­
рына таптырмайтын ем. Меди­
цина тілінде оны анестетик дейді. 
Зерделі ғалым «Ромат» компа­
ния сында жұмыс істей жүріп, 
өнер табысты идеядан практи­
каға енгізуге дейінгі процесте 
баға жетпес тәжірибе жинады. 
Әсіресе номенклатура таңдау, 
тәжірибе лік­өнеркәсіп алаңын 
құру, тех нологияны транс ферлеу, 
өнді ріске енгізу, клиникаға 
дейінгі және клиникалық зерт­
теу лер жүр гізу, сынақ монито­
рингін жасау, клиникалық сынақ 
хатта ма ларын, нұсқаулықтар 

әзірлеу, дәрілік заттарды құжат­
тау және тіркеу ісіне жетекшілік 
жасау бойынша мол тәжірибе 
жинақ тады. Мы салы, басшы 
ретінде сол кезде қатты күйдегі 
50­ден астам дәрілік заттарды 
(таблеткалар, капсу лалар, ин­
фузиялық ерітін ділер) жасап, 
өндіріске енгізді. Соның ішінде 
туберкулезге қарсы дәрі­
дәрмектер әзірленіп, клини­
калық тәжірибеге енгізілді. 
Негіз гі (9) және резервтік 
сериялардың (4), оның ішінде 
балалар форма лары ның (4) 
препараттары бол ды. Сол 
дәрілер 2007 жылдан бері меди­
циналық мекемелерге қол да­
нысқа жөнелтіліп, жоғары тиімді­
лігі мен қауіпсіз екенін 
ай ғақ тады.

 Осы дәрі­дәрмек түрлерінің 
басында біз сөз етіп отырған 
«Рихлокаин» тұрғанын Күнназ 
Баймұханқызы мақтанышпен 
айтады. Соңғы кездері оның 
құрамы жетілдірілді. Түрлі сынақ­
тарда оң нәтиже көрсеткен. 
Анығында, «Рихлокаинді» онколо­
гия лық тәжірибеде қолдануды 
2000 жылы Ростов онкологиялық 
орталығының онкологтері зерт­
теген. Ол науқастардың имму­
ните тін емдеп,  метаболикалық 
бұзы лысты түзетеді. Яғни онко­
логиялық науқастарды (3­кезең­
де) емдеуге ықпал ететін ағзаның 
қорғаныс жүйесін белсендіреді, 

4­кезеңде өмірді бес жылға 
ұзар тады. Өкі ніш ке қарай, субс­
тан цияның өнді рілмеуі салдары­
нан емдеу әдісі қолданысқа 
енгізіл меді. Олар өнімді Қытайда, 
сон дай­ақ Ресей де шығаруға 
тырысуда, алайда алғашқы 
қадам әзірге сәтсіз. 

 Кейбір медицина мекемелері 
оны құрт ауруына (туберкулез), 
онкология дертіне қарсы пай­
далана бастаған. Оны қолданған 
науқастар аз уақыттың ішінде 
өзін жақсы сезініп, денсаулығы 
жақсарған. «Сондықтан өнімге 
нарықта сұраныс бар. Тіпті 
шетел діктер, оның ішінде 
Үндістан елінің компаниялары 
тапсырыс беруге дайын отыр», 
– дейді жоба авторы Күнназ 
Мырзағұлова. Өнім авторының 
айтуынша, мәсе лен, туберкулез 
дертіне шалдық қан науқастың 
жанама кеселдері міндетті түрде 
болады. «Рихло каин» сол жа­
нама дерттерді ем деуге де 
ықпалды. Осындай дерт ке шипа 
беретін өнімнің әзірше жоба 
күйінде жатуы, әрине, жанға 
батпайды емес, батады. Күнназ 
Баймұханқызы енді жо баны 
коммерцияландыру мәсе ле сін 
қолға алмақшы. «Сабақ беруден, 
қағазбастылықтан бас көтере 
алмай қалдым. Жасым да 
біразға келіп қалды. Бәлкім, 
0,25 жүктемеге көшіп, өнімді 
өндіріске енгізу мәселесімен 
айналыссам деген ойым да жоқ 
емес», – дейді ғалым бізбен 
әңгімесінде. 

Қалай болғанда да, қоғам 
тарапынан үлкен сұранысқа ие 
жобаға қолдау керек­ақ. 
«Бұйыр  са, келер жылы ҚазҰУ 
атынан байқауларға қатысуға 
бел буып отырмыз», – дейді 
ғалым­ұстаз Күнназ 
Мырзағұлова. 

Гүлзат НҰРМОЛДАҚЫЗЫ

Анығында, VOLT бағдарла­
масы панельдерді Күн энергия­
сының түсуіне қарай оңтайлы 
орналас тыруға бағыттайды. GPS 
техноло гиясы қолданыла тын бұл 
жүйе әлемдегі бүгінгі энерге ти­
калық дағдарыс қаупі жағда­
йында аса өзекті.  

«Біздің өнертабысымыз кез 
келген жерде күн сәулесі түсетін 
«көтерілу бұрышы бар» деген 
қағидаға негізделген. Біз осы 
стартаптың сұранысқа ие бола­
тынына көз жеткіздік. Өткен 
жылдың желтоқсанында еліміз­
дің энергетикалық жүйесінде 

өнім тұтынудың айтарлықтай 
өсімі байқалды. 2022 жылы 7 
желтоқ санда ел тарихында тұ­
тынудың аб солютті өлшемі 16 
459 ме гаватт болып тіркелді. Ал 
отандық электр стансаларының 
жиынтық генерациясы тек 15 
203 ме гаватт, яғни тапшылық 
Ресейдің электр жүйесінің жос­
пардан тыс ағындары есебінен 
өтелді. Қазақ стандықтар энер­
гия ны дүниежү зіндегі орташа 
деңгейден екі есе және Еуро­
палық одақ елдерін дегіден әлде­
қайда көп тұтынады», – дейді 
жоба авторларының бірі, Эко­

номика және бизнес жоға ры мек­
тебінің 3­курс студенті Асан 
Әбдірахым.

Жобадан күтетін нәтиже – Күн 
көзінен барынша қуат алу. Ал 

жаһандық миссиясы – еліміз бен 
әлемнің таза жасыл энер гияға 
көшу процесін жеделдету. Қазір 
бағдарламалық жүйе тә жі ри белік 
күн панельдерінде сыналуда.

VOLT командасының жаңа жобасы
ҚазҰУ студенттері Күн энергиясын өндіруді 

бақылауға арналған VOLT бағдарламалық жүйесін 
әзірледі. Бұл стартап жоба Күннен алынатын 
энергияны арттыруға бағытталған. 

Жас ғалымдар биыл осы жо­
баға қосымша жел генера­
торының параметрлерін қарас ты­
руға мүмкіндік беретін ком пью­
терлік модель құруды жос пар лап 
отыр. Мұндағы мақ сат – турби­
налардың қуат коэф фициентін 
арттыру. Бұл бағ дарла малық 
кешенді виртуал ды зертхана құру 
үшін пайдалануға жол ашады. 

Өнертапқыш жастар үш жыл 
ішінде Қазақстанда, сондай­ақ 
Орталық Азияда күн мен жел 
энергиясын алу ісін барынша арт­
тыру үшін технологиялар ұсы ­
натын жетекші компания болуды 
мақсат етеді.

VOLT командасының ғылыми 
жобаларды жүзеге асыру тәжі­
рибесі бар. Бұған дейін студент­
тер Вattery Recycling – литий 
аккумуляторлар мен батарея­
ларды утилизациялаудың зама­
науи технологиясы стартапымен 
айналысқан. 

Гүлзат ТАБЫН
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ISDENIS

Шығармашылық тұлғаның, на ғыз туындыгердің 
басты белгі­сипаты, меніңше, даралық. Шы найы 
өнер иесінің, мейлі, ол қыл қалам шебері болсын, 
мейлі, оны дәулескер музыкант делік, мейлі, оны 
прозашы дейік, мейлі, оны керемет жыршы деп 
жария лайық, негізгі ерекшелігі, өрнегі мен 
төлтаңбасы сонадайдан мен мұндалап тұрғаны 
абзал. Мен сондай өзгешелікті, өзіндік да уыс ты, 
сырлы дүниені ақын Бауыржан Әліқожаның поэзия­
сынан іздеуден жалықпадым. Ақын лебізіне әсер 
берер теңбіл көк теңеу, сырбаз ырғақ, ажарлы сурет, 
көз жауын алар пейзаж элементтерін, нақ дүниеге, 
руха ни әлемге деген соны пайым мен су жаңа, мың 
қырлы призманы жолықтырғым келді. Әрине, мен 
Бауыржан ақынның өлеңдерін нақ бүгін парақтап, 
нақ осы сәтте саралап отырмын дей алмаймын. 
Бұрыннан білемін, көптен бері зер салып жүрмін. 
Біздің мақсұт – шәйірдің өсу үдерісі, өнер 
соқпағындағы бөлек жосылуын аңдау. Осы райда 
әр ақынның, әр суреткердің бойындағы сазды 
шабыт, нәрлі, назды сөз махаббат лирикасынан 
аңғарылып қалары ақиқат. Ностальгия, мұң мен 
аңсау – рухани интеллект иесінің, ақын жанның реңі 
қанық полот носындай ма, қалай? Өз басым 
Бауыржанның мына жол дарына құлай сенемін, 
қапысыз илана мын, өйткені осындай іштей диа лог, 
өткен сәтпен мұңдасу өз өмір баянымыздан да жалт 
еткені бар. 

 Енді, сәулем, орынсыз өкпелеуің,
 Берекемді кетірме текке менің.
 Көктем күлген сәттерді сағынғанда,
 Өткен күннен табарсың көп дерегін.
 Сүю, сүйіспеншілік адам баласының маңдайына 

жазылған ұлы несібе, сонымен қатар қасірет пен 
қайғы спектрі шығар. Тағдыр­талайы деген де осы 
болар. Сондықтан ақын айтқандай:

 Сыртқа шықсам сарғайған күзді көрем,
 Жүдеу жүзді сонан соң қызды көрем.
 Сағынышқа бөленген мұңлықтарға,
 Дәрі бола қояр ма біздің өлең.
 Әр қазақ үшін дала дауысы, сахара үні даусыз 

қымбат, қыр суреттері жанына да, жүрегіне де 
майдай жағады. Менің аңғаруымша (бәлкім, 
қателесермін): 

 Жұлдыздар көкті тіліп сан жиі ақты,
 Толған ай тандырдағы нан сияқты.
 Сал самал жар жағалай жүгіргенде,
 Тербетті жаңа өскен қам қияқты, ­ деп айта алу 

тек ауылда туып, елде өскен жанның ғана қолынан 
келеді. Одан әргі, төмендегідей әдемі, әрлі тізбек 
те, әлбетте, туған жер уызына қанған ұлдың аузынан 
шығар лепес: 

 Маңдайдан сипатқызып өкпек желді,
 Көгінде күн күлімдеп, көктем келді.
 Жасантып дүниені шуағымен,
 Жайқалтып жіберді, әне, өпкен белді.
 Біз дәл бүгіндері талғамы сан тарам оқырманды 

байқап жүрміз, тек сымбатты баянға көз тоқтатар 
аудиторияны да аңдап жүрміз. Қазіргі таңда 
бұрынғыдай «қалың оқырман» деген ұғымды 
абайлап ұсынатын болдық. Дей тұрғанмен 
Бауыржанның өз жанашырлары, өз фанаттары 
барлығына менің талай кездесулерле, студенттер 
мен жастармен өткізілген бірқанша кештерде анық 
көзім жетті. Мұндай рухани үндестікті оқымысты 
қауым осы күні қайтарымды байланыс деп жүр. 
Жыры тас бұлақ көмейінен қайнап шығып жатқан 
автордан қолтаңба алып жатқан жастардың көзінен 
өз басым жігерлі ынтазарлықты, ілгерілеу 
динамикасын, жайдары сезімді шалып қалғандай 
болдым. Тіпті жақында ғана бір студентімнің жұрт 
алдына шығып:

 Түнгі бұлттар жауынын бүркіді де,
 Кер даланың шық қонды кірпігіне.
 Шоқ гүлдердің жанары тұр жәудіреп,
 Алып ұшқан сезімін іркіді не?!

 Тиын көз, таңғы шықтай мөлдіреген,
 Мысалы, қарашықтай көл бір өлең.
 Мөлтілдеп түннің жасы жерге сіңер,
 Қылмастан қағып түскен желді де елең, ­ деп 

Бауыржанның өлеңін оқығанда, біреу бүйірімнен 
түртіп қалғандай терезеден тысқа жалт қарағаным 

есімде. Бұл енді сөз энергетикасы, жыр эстетикасы 
шығар. 

 Бауыржан ақынның мынадай жолдарын мен 
сүйсіне де қызыға қабылдадым. Тіпті өз жанымнан 
шыққандай жақын тарттым. 

 Жаңбыр жауып тұр әне қар аралас,
 Құбылыстар басталды далада оғаш.
 Көктем күнін аңсайды бүрсең қағып,
 Жаутаңдайды жапырақсыз жалаң ағаш.
 Әрі қарай барлап байқайық.
 Жер бетінен жоғалғандай үйлесім,
 Көріксіздік теңдеп апты күймесін...
 Қабағымнан кірбің көріп, мұңданып,
 Табиғат та сұстандырды­ау бейнесін.
 Расында, Батыс импрессионизм классик сурет­

шілері туындысындай емес пе? Жоқ, олай емес. 
Өзіндік бояу мен діріл бар. Айта берсек, ақын мұқым 
галактиканы, он сегіз мың ғаламды мөлдіреген бір 
тамшыға сыйғызып жібереді.

 Солғын тартқан ғаламнан аңғарылып,
 Қылтияды бұлдырап жанған үміт.
 Дөңгеленген бақылап дүниені,
 Миллион көздер тұр әне талға ілініп.
 Бауыржан ақын оқырмандарын (әрине, мені де) 

тосын тіркестерімен, теңеулерімен таң қалдырады, 
тәнті етеді. Тізіп, тізбелеп көрелік: «қара қайғы 
бастадың ба­ей ырылдай», «күлкісімен сұлудың 
жылынғанбыз», «біз осында тастап кеткен бақытты, 
мына екі жас ұстап отыр аялап», «көзіме түсті 
қолдағы меңің, ай бетіндегі дақ құсап», «неге мені 
айналдыра бересің, ақ апамның қолындағы 
ұршықтай», «дала ұйқыда, у­шуы тынышталған, 
жатақта – өмір құралған дыбыстардан», «сезімдерді 
үркітіп кетуші еді, тепкішектен адамдар мініп, 
түскен».

 Бауыржанның жырлары сонау бір жырақта 
қалған аяулы күндерді, алыстан қылаң берген 
көмбе­сырларды оятып кетті. Сол себептен оған 
қосыла неге:

 Еһ, төртінші қабатта тұратын қыз,
 Өзің барда болмайтын мұратым күз.
 ...Сол екеуміз сыр шертіп, арманды айтып,
 Қала ұйқысын күзетіп шығатынбыз, ­ демеске?
 Иә, сол себептен тағы да Бауыржан жыршыға 

дауыс қоса:
 Шебері мезгіл тәнді үгітудің,
 Нең қалар жамай берсе күні­түн мұң.
 Күдіктің әуресінен тоңғаныммен,
 Жылынам сәулесімен үмітімнің, ­ дегім келеді.
 Поэзияның мұнтаз үміті, қазақтың сөз құдыреті 

өзіңді алға жетелей берсін, өрлей бер, ақын 
Бауыржан!

Кәкен ҚАМЗИН,  
жазушы,

Филология ғылымдарының докторы, 
профессор

Сөз энергетикасы, 
жыр эстетикасы...

Содан кейін арнайы бөлімде 
өнімнің сапасын бақылау 
процестеріне қатысты. Білім 
алушылар сапа бөлімінің фи­
зика­химиялық талдаулар 
жүргізу, тұрақтылық сынағы 
және өнімнің сапа стандарт­
тарына сәйкестігін бағалау жұ­
мыс тарын көрді. Сонымен 
қатар мамандар оларға зама­
науи физика­химиялық әдістер­
дің құрылғылары мен үлгілерді 
алу тәсілдерін түсіндірді. Сту­
дент тер А блогы бөлігіндегі 
ерітінді түріндегі дәрілерді 
дайын дау мен құю процесімен 
толық танысты. Әр блоктағы 
топтық жұмыстар студенттер 
үшін тәжірибенің маңызды бө­
лігі болды. Себебі олар бірлесіп 
жұмыс істеу, идея алмасу және 
мәселелерді бірге шешу сияқты 
командалық жобаларға қаты­
сып, жұмыстың нәтижелі бола­
тынын білді. Мұндай жұмыстар 
тиімді қарым­қатынас жасау­
ды, басқалардың пікірін тың­
дауды және ымыраға келуді 
үй ренуге көмек берді. Өз 
білімдерімен, тәжірибелерімен 
бөліскен кәсіби мамандардың 
жетекшілігімен жұмыс істеудің 
қыр­сырын үйренді. 

Көршілес Ресей, Қырғыз­
стан т.б. көптеген елдермен 
келісімдері бар, жұмысы 
қайнаған ортада студенттер 
алған теориялық білімді тәжі­
рибемен ұштастырудың мүм­
кін діктерін көрді. Бұл ком­
панияда жұмыс істейтін басты 
мамандардың көпшілігі біздің 
факультеттің түлектері екені 
аса қуантты. 

Тәжірибе соңында «Келун­
Қазфарм» компаниясына өнді­
рістік тәжірибеден өтуге 
мүмкіндік беріп, студенттердің 
тәжірибесін шыңдағаны үшін 
ұйымға алғыс айтамыз. Бұл 
тәжірибе студенттердің бола­
шақ мамандығына берік негіз 
болатынына және фармацев­
тика саласында табысқа же­
туіне ықпал ететініне сенімді­
міз.

Орынкүл ЕСІМОВА, 
Аналитикалық, 

коллоидтық химия және 
сирек элементтер 

технологиясы кафедрасының 
доценті

 
Жадыра ТӘТТІБАЕВА, 

оқытушы

 Химия және химиялық технология факультетінің 
2-курс «6B07201 – Фармацевтикалық өндіріс техноло-
гиясы», 3-курс «6В07104 – Органикалық заттардың 
химиялық технологиясы» білім беру бағдарламалары 
бойынша орыс және қазақ топтарының студенттері 
биылғы көктемгі семестрге жоспарланған өндірістік 
тәжірибесін Алматы облысының Қарасай ауданы, 
Елтай ауылдық округі, Көкөзек ауылында орналасқан 
«Келун-Қазфарм» ЖШС базасында өтті. Алғашқы күні 
студенттер өндірістің қауіпсіздік стандарттары және 
ережелерін сақтау жолдарымен танысты.

Студенттер өндірістік 
тәжірибеден өтті
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Профессия инженер-метеоролог

NAUCHNAIA INTEGRASIA

В настоящее время процесс интернационализации 
высшего образования становится составной частью 
образовательной политики Казахстана. В связи с 
развитием процессов глобализации и интерна цио-
нализации экономики и бизнеса, высшее обра зование 
выдвигает необходимость подготовки профес сио-
нальных специалистов, способных продуктивно ра-
ботать в изменяющихся условиях глобального рынка. 
Для формирования конкурентоспособности и повы-
шения привлекательности казахстанских вузов одной 
из главных задач университета является привлечение 
зарубежных профессоров к чтению лекций, разра-
ботка предпосылок формирования гражданина мира 
путем привлечения иностранных студентов к чтению. 
Один из визитинг-профессоров, ученый с мировым 
именем доктор биологических наук, профессор 
Орегонского национального исследовательского 
центра приматов, профессор Центра стволовых клеток 
США Шухрат Миталипов с прошлого года читает 
лекции в КазНУ имени Аль-Фараби. 

Крупный ученый с мировым именем

Лекции одного из самых влия­
тельных ученых мира, возглавля­
ющего Центр эмбриональной 
кле точ ной и генной терапии при 
Орегонском университете здо­
ровья и науки в Портленде, пио­
нера многих исследований по 
ядер ной трансплантации Шухрата 
Миталипова студенты всегда 
слушают с большим интересом. 
На его лидерской лекции присут­
ствовали профессоро­препода­
ва тельский состав университета, 
студенты Факультетов Биологии 

и биотехнологии, Химии и хи­
мических технологий, Медицины 
и здравоохранения, а также уче­
ные Научного центра проти воин­
фекционных препаратов «НИИ 
проблем биологической безопас­
ности», Института генетики и 
физиологии, Института молеку­
ляр ной биологии и биохимии им. 
М.А.Айтхожина, НПЦ микробио­
логии и вирусологии и др. 

Шухрат Миталипов уроженец 
Алматы. Окончил Тимирязевскую 
сельскохозяйственную Академию 

в Москве, а затем аспирантуру 
Медико­генетического научного 
центра РАМН, далее защитил док­
торскую диссертацию в Институте 
генетики человека Медико­
генетического научного центра 
Академии медицинских наук РФ. 
Ему удалось добиться порази­
тельных результатов в науке. 
Шухрат Миталипов и его сестра 
Майя разработали методику ле­
чения наследственных заболева­
ний путем замены дефектной 
материнской ДНК на здоровую 
донорскую, испытав ее на де­
сятке макак. По сути, они были 

первыми, кто «отредактировал» 
геном человеческого эмбриона. 
Ранее именно в лаборатории 
Оре гонского университета здоро­
вья впервые был опробован 
метод зачатия «ребенка от трех 
родителей», который также поз­
во ляет избавиться от неко торых 
генных заболеваний. 

 –  Я живу в США с 1995 года. 
В настоящее время являюсь 
директором Центра Генной и 
Клеточной терапии в Орегонском 
университете. Это медицинский 
университет, считается одним из 
самых крупных предприятий в 

штате Орегон. У нас более 20 
тысяч сотрудников. В целом это 
комплекс, в который входит 
приблизительно половина всех 
госпиталей в штате. Кроме этого 
есть факультет, который готовит 
медиков. А третья часть комп­
лекса – это ряд НИИ и научных 
центров. Один из научных 
центров мы создали в 2010 году, 
который в основном занимается 
разработкой генной клеточной 
терапией, именно на половых 
клеток. Поэтому нас выделили 
отдельно, и мы напрямую подчи­
няемся президенту университета. 
В наш Центр входит 6 лаба­
ротории и ЭКО­клиника. Основ­
ное наше направление – пере­
п р о г р а м м и р о в а н и е 
сома ти ческих клеток, гаметы и 
эмб рионы клеток, ­ говорит уче­
ный, – Я очень рад сотрудничать 
с флагманским университетом 
Казахстана, который находится в 
моем родном городе, также мы с 
ректором договорились создать 
здесь казахско­американский 
совместный научный центр.

Профессор Шухрат Миталипов 
входит в первую десятку крупных 
ученых мира. Он хочет поделиться 
с нашими учеными о своих 
проектах и проводимых исследо­
ваниях, основными тенденциями 
медицинского генного редакти­
рования зародышевой линии 
человека. 

Каиржан ТУРЕЖАНОВ

С давних времен люди инте­
ресовались погодой: почему 
проис ходят те или иные изме­
нения в атмосфере? Вели днев­
ники наблюдения природных 
явлений, пытались прогнози­
ровать их. Зависимость челове­
чества от погоды настолько глу­
боко уходит корнями в прошлое, 
что в древних историях имеются 
рассказы о наводнениях, кото­
рые разрушали целые селения 
или засухах, приводящих к голоду 
и гибели целых народов на 
Земле. Стремление людей прог­
но зировать, в том числе и при­
родные явления, по мнению уче­
ных, и явилось одной из движущих 
сил развития и эволюции чело­
вечества на Земле. 

Поскольку человек постоянно 
ощущает изменения погоды, то и 
попытки предсказать погоду 
предпринимались давно. Объяс­
нять и предсказывать поведение 
атмосферы требовала практичес­
кая деятельность людей. Попытки 
научно обоснованного прогноза 
погоды начались лишь в XVIII в. 
после изобретения измеритель­
ных приборов и открытия физи­
ческих законов.

Изменение атмосферы, а 
отсюда и погоды, определяют 
дина мические и физические про­
цессы, протекающие в атмос­
фере, а также взаимодействие 
атмосферы с примыкающей сре­
дой: поверхностью суши, океана 
и льда. Наибольшее значение 
имеют прогнозы погоды для 
обеспечения безопасности лю­
дей. Единственная возможность 
снизить ущерб от разрушитель­
ного воздействия опасных погод­
ных явлений – это изучать 

природу их возникновения и 
прогнозировать их.

Единственной в Республике, 
осуществляющей подготовку спе­
циалистов­метеорологов яв ляет­
ся кафедра метеорологии и 
гидро логии Казахского нацио­
нального университета им. Аль­
Фараби.  Кафедра метеорологии 
открыта 1 сентября 1962 года. 
Первым заведующим кафедры 
метеорологии была к.ф­м.н., доц. 
Коженкова З.П. Первый набор 
студентов по специальности 
«Метеорология» произведен в 
1960 году, первый выпуск инже­
неров­метеорологов состоялся в 
1965 году.

В связи с прошедшими струк­
турными изменениями в Казах­
ском национальном университете 
им. Аль­Фараби с сентября 2011 
г. на факультете географии и 

природопользования органи зо­
вана новая кафедра – кафедра 
метеорологии и гидрологии. Она 
образована на базе слияния 
кафедр метеорологии и гидроло­
гии суши. На кафедре работает 
учебно­лабораторный метеоро­
логический центр (УЛМЦ), кото­
рый включает в себя: учебную 
метеорологическую станцию, 
учебные лаборатории по 
метеоро логии и радиометео­
рологии и климатических изме­
нений, центр системы дистан­
цион ного обучения (СДО) для 
национальных гидрометеороло­
гических служб Центральной 
Азии (НГМС ЦА), гранта Всемир­
ного банка.

Метеорологи  работают на 
метеорологических станциях и 
постах, в научно­исследова тельс­
ких подразделениях Казгидро­

мета, Минобороны и Казсе­
лезащиты, Казаэронавигации и 
Института Географии. Также 
метеорологи работают в частных 
компаниях, обеспечивающих 
прогнозами авиацию, сельское 
хозяйство, строительство.

Подготовка высоко квалифи­
цированных инженеров метеоро­
логов это важнейшая задача 
кафедры метеорологии и гидро­
логии. Составление прогнозов 
погоды это наиболее сложное 
направление, которому уделяется 
большое внимание на кафедре. 
В настоящее время препода­
вателями кафедры читаются 
следующие курсы на русском и 
казахском языках: авиационная 
метеорология, метеорология и 
климатология, радиометео роло­
гия, аэрология, экологичес кие 
проблемы в гидроме  те орологии, 
гидромете о рологический мо­
нито ринг, ГИС в метеорологии, 
загрязнение и охрана атмосфе­
ры, долгосрочные прогнозы по­
годы, климатология, общая 
циркуляция атмосферы и долго­
срочные прогнозы погоды, общая 
метеорология, динамическая 
мете орология, современные ста­
тистические методы в метео­
рологии, структура цикло­ и 
антициклогенеза в Северном 
полушарии, физическая метеоро­
логия, оптика и атмосферное 
электричество, физика облаков 
и осадков, актуальные проблемы 
агрометеорологических прог­
нозов, физика верхних слоев 
атмосферы, синоптическая мете­
о рология, региональная синоп­
тическая метеорология, методы 
климатической обработки, спе­
циаль ные методы прогноза пого­

ды, специальные методы прог­
ноза погоды для авиации).

Преподаватели кафедры 
вмес те со студентами ведут науч­
ную работу по исследованию 
закономерностей формиро ва­
ния, распределения и динамики 
опасных метеорологических яв­
ле ний и процессов на территории 
Республики Казахстан, которые 
могут привести к значительным 
убыткам в отраслях экономики, 
а иногда и к чрезвычайным 
ситуа циям. Исследования затра­
ги вают широкий спектр вопро­
сов: от изучения условий фор­
мирования некоторых опасных 
явлений погоды – гроз, конвек­
тивной облачности, сильных 
ветров, экстремальных темпера­
тур и осадков – до решения 
прикладных задач, например 
оценки потенциала загрязнения 
территории Казахстана, тенден­
ций изменения климата, доступ­
ного потенциала солнечной энер­
гии; исследования термического 
режима и особенностей макро­
циркуляционных условий, форми­
рующих поля экстремальных 
температур воздуха, экстремаль­
ных осадков в Казахстане; ана­
лиз ветрового режима в ниж нем 
слое атмосферы. Исследо вание 
проблем общей циркуляции 
атмос феры на территории рес­
публики, приводящих к возникно­
вению опасных явлений погоды. 
Научная работа кафедры всегда 
проходит в тесном взаимодей­
ствии с научными и произ вод­
ственными подразделениями 
Казгидромета.

Гульнар ОРАКОВА,
ст. препод кафедра 

Метеорологии и гидрологии
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ALMA MATER

It is always a big chal-
lenge to study abroad. But 
I know  from my experi-
ence that studying 
abroad has a lot of ad-
vantages. First of all you 
will have a valuable CV   
informing that you had an  
excellent opportunity to 
enrich your knowledge in 
your specialty at  foreign 
educational institution 
and receive the diploma 
from  the University  
abroad, that you are a 
well-travelled person, that  
you studied not only your 
subject but also a lan-
guage and  culture that 
you have never known 
before.

In an academic year 2022­23 I 
was really  happy to have in my 
English class two students   from 
Afghanistan : Reza and Mohamad.  
They were one of  highly­ motivated, 
very intelligent and diligent  

My Afghani students

learners in my class.  What I mostly 
liked  about  them was that they 
studied the English language with 
special enthusiasm and interest. 
One  of their best qualities  of their 
character was their  special 

responsible and  conscientious 
attitude to their educational  
activities. As a rule, when I have 
students from abroad I always ask  
them  to write a story about 
themselves. This  is  Reza’s story:

I am Reza Joia from Bamian 
province of Afghanistan.  Before 
coming to study in al­ Farabi I was  
a lecturer in the Chemistry 
Department of the Nimruz Higher 
Education Institute. It was my 
strong desire   to further my 
education and continue my studies 
in the field of chemistry. After 
researching various universities 
across the world, I chose Al­Farabi 
Kazakh National University, or 
KazNU,for accomplishing my 
master degree. There were several 

reasons why I chose KazNU over 
other universities.

Firstly, KazNU is one of the best 
universities in the world, with a 
reputation for excellence in 
education and research. It has a 
highly qualified faculty and state­
of­the­art facilities, which makes it 
an ideal place to study and conduct 
research.Secondly, I was fortunate 
to receive a scholarship through 
the Bologna Process to study at 
KazNU. This scholarship provided 
me with the financial support 
needed to pursue my master’s 
degree and made it possible for me 
to attend one of the best 
universities in the world.

Thirdly, I found KazNU to have a 
proper condition for conducting 
and doing research projects. As a 

chemistry student, research is an 
integral part of my education, and 
the facilities available at KazNU are 
well­suited for conducting research 
projects. Lastly, I chose to study in 
the field of analytical chemistry 
because it is an applicable branch 
of chemistry, and it aligns with my 
previous education. I believe that 
the knowledge and skills I will gain 
through this program will allow me 
to contribute to the development 
of new and innovative technologies, 
which will have a positive impact 
on society.

In conclusion, I ‘m really happy 
that  KazNU has provided me with 
an exceptional opportunity to 
further my education and achieve 
my academic goals. The universit’s 
reputation for excellence, the 
scholarship, the research facilities 
available , and the applicability of 
the field of study has made KazNU 
the ideal choice for gaining my 
master’s degree in chemistry.

A.A.MULDAGALIYEVA

In the creative heritage of Abai there are 
poems "Iskander", "Masgut", and "Azim". 
These poems have contributed a lot to the 
development of the lyric and epic genre in 
Kazakh literature. Outwardly, Abai's poems 
resemble the samples of poetry that are 
widespread in the East, in the spirit of the 
literary tradition – nazirs (development or 
continuation of the theme sung by 
predecessors). However, the ideological and 
artistic content of Abai’s works goes beyond 
the scope of Nazirs: here the great poet is 
independent of oriental patterns. 

The year of creation of “Iskander” is 
unknown, but judging by the main message 
of the poem it is possible to assume that Abai 
was already in his adult years.  We presume 
that before creating the poem “Iskander” Abai 
very profoundly studied historic literature 
about the Greek war lord Alexander 
Macedonian.In this poem, he describes one 
of the episodes of his military campaign.

Alexander the Great was a king of 
Macedonia who conquered an empire that 
stretched from the Balkans to modern­day 
Pakistan. He is considered one of the greatest 
minds in history who created an invincible 
army, which never lost a battle. "He had great 
charisma and force of personality but his 
character was full of contradictions, especially 
in his later years (his early thirties). However, 
“he had the ability to motivate his army to do 
what seemed to be impossible” .

He was charismatic and ruthless, brilliant 
and power­hungry, diplomatic and bloodthirsty.

The poem begins with: 
What do Kazakhs know about Iskander,
The son of Philip, King of Macedon?
Both strength and courage had Iskander
But he was vain, a vain ambitious man.
King Philip died. His son then twenty-one
Ascended to the throne and 

was crowned king.
The first six lines correlate with the following 

historical data: Alexander was born in 356BC 
in Pella, the capital of the Kingdom of 
Macedon. He was the son of the King of 
Macedon, Philip, and his fourth wife, Olympias. 
He got a good education. When he was 13, his 
father hired the Greek philosopher Aristotle 
to be Alexander’s personal tutor.  During the 
next three years, Aristotle gave Alexander 
training in rhetoric and literature and 
stimulated his interest in science, medicine, 
and philosophy, all of which became of 
importance in Alexander’s later life. When in 
336 BC King Philip died (he was assassinated), 
Alexander was proclaimed the king.

Obsessed by lust for power, thereupon
He laid his plans for his labour’s 

lands to seize.
As soon as Alexander ascended to the 

throne, he immediately started to fulfill his 

ambitious plans to conquer the world and 
during his short life,of 33 years, he created 
the huge Empire, which extended from East 
Macedonia and Thracia to the North West of 
India including Persia, Egypt, Syria and North 
East of India. The conquest of all territories 
took place through merciless bloodshed, 
destruction, and violence, which Alexander’s 
army brought to the local nations. In the poem, 
we read the following lines:

Much blood he shed, 
whole nations he wiped out

Seized towns and citadels, 
and kings dethroned.

He conquered all the lands around 
Macedon and flooded them with their own 
people’s blood. He made his laws; he 
subjugated all and ruled them with a cruelty 
unheard. In historical manuscripts, there are 
many facts pointing to the cruelty and 
bloodthirstiness of Alexander. As the proof 
may serve the following lines from the 
historical data:

“When the walls finally gave in, the 
Macedonians poured their anger over the city 
defenders ­ 7,000 people were killed, and 
30,000 were sold as slaves.  Alexander 
entered the temple of Melcart and had his 
sacrifice. The Macedonians stormed the city, 
killing everyone in sight, women and children 
included.  6,000 Thebans citizens died and 
30,000 more were sold as slaves. 

Balkan campaign: the resistance was 
useless, as the city was razed to the ground 
amid great bloodshed, and its territory was 
divided between the other cities. The end of 
Thebes cowed Athens into submission, leaving 
all of Greece at least outwardly at peace with 
Alexander.

In Egypt: When Gaza was taken, the male 
population was put to the sword and the 
women and children were sold into slavery.

Syria and Levant: After the capture of Tyre, 
Alexander crucified all the men of military age, 
and sold the women and children into slavery.

In the history of Alexander’s military ac­
tions, there is an episode of marching of his 
troops through the Gedrosian desert. 60­day 
march through the desert was disastrous 
forhis army.  Historical data tell us that 
Alexander’s army ran short of food and water 
and suffered many casualties.  Along the way, 
he lost 12 000 soldiers to the harsh desert 
conditions.

This is how Abai describes this episode in 
his poem:

And then they came into an arid desert
(A trial sent Iskander from above),
Their store of water they could not 

replenish,
And thirst tormented men and horses both.
Iskander, by this lack of torture,
Like all his men were spent and collapsed.

Throughout the 60­day march through the 
desert, Alexander lost at least 12,000 soldiers, 
in addition to countless livestock, camp 
followers, and most of his baggage train. Some 
historians say he lost three­quarters of his 
army to the harsh desert conditions along the 
way. However, this figure was likely based on 
exaggerated numbers in his forces prior to the 
march, which were likely in the range of no 
fewer than 30,000 soldiers.

The climax of the poem is the moment 
when Alexander and his army came up to a 
golden gate and 

Pounding on the gate, he shouted: 
In a voice so angry it would rouse the dead:
“Unlock that Gate! You hear me? Open!”
Now footsteps sounded on the other side,
It was the keeper, and he answered calmly:
“Through this one gate, 

your armies shall not ride.
The way is barred, 

for it leads straight to Allah.”
These words didn’t stop Alexander since 

he was “the conqueror of the world” and was 
sure that all doors should be open to him. But 
the keeper replied: “Subdue your temper, 
avarice, and ambition, all men like you are not 
admitted here”.  Then Alexander asked the 
keeper for “some trifling token to support the 
story of this happening”. The keeper pushed 
through chink “something wrapped in cloth”. 
The cloth contained a bone. Aristotle, his 
teacher, an outstanding philosopher of his 
time “who had no equal in wisdom” guessed 
that it was not “an ordinary bit of bone” and 
said to Iskander:

“It’s not an ordinary bit of bone
As you, my King, will soon see for yourself.
We’ll weigh this little bone uponthe scales,
And gold upon the other dish we’ll place.”
Then upon one dish, the little bone was 

paced and on the other gold. But the gold was 
light and in dismay and wonder Iskander put 
all the armour on the gold and all his treasures. 
Still, all his riches couldn’t outweigh the magic 
bone.  Then Aristotle took a little earth and 
threw it on the bone and immediately the dish 
with it soared up. It was a miraculous scene 
for Iskander. The secret of miracles was 
disclosed by Aristotle. He said:

“This is an eye bone. 
Men have greedy eyes,

They always crave more land, more gold, 
and more wealth.

But when they die the lust is gratified
By one handful of the plainest worth.
The greedy are much troubled 

by their eyes.
Abai’s poem contains a deep meaning, 

addressed not only to the bloody conqueror 

Iskander, but to the entire human race. This is 
the edification that while a person is alive, there 
is no limit to his greed and desires, as soon as 
he is covered with earth, neither wealth nor 
glory are needed. Great and unknown, rich and 
poor, all are equal in the face of death. At all 
times, when describing the victories of 
Alexander, historians, writers, and poets who 
lived in different countries predominantly 
focused on his achievements, exalting his 
deeds, and gradually turning him into a 
legendary hero. They created the image of the 
great commander, philosopher, prophet, and 
sage. In many Eastern works about Iskander, 
the trueimage of Alexander as a bloody and 
cruel conqueror was forgotten, and he was 
glorified as an ideal ruler and great worrier.

The significance and novelty of Abai's poem 
lie in the fact that he regarded Alexander as a 
real historical figure since the poet studied not 
only literary works about Iskander, but also 
historical materials. For Abai, Iskander was, 
first and foremost, a merciless conqueror and 
greedy, avaricious ruler, shedding the blood 
of innocent people. 

Scientists explain this absolutely negative 
approach of Abai to the image of Alexander as 
a legendary  historical personality is based on 
the tradition of the steppe peoples to respect 
the batyrs, the proud fearless defenders of 
their native lands and people from such 
conquerors like Alexander was.  It was 
important for the Kazakhs to preserve the 
image of a batyr who lived among them and 
was close to them in spirit. However, the 
idealization of the image of conquering rulers 
bringing disaster and grief to the people, 
expelling them from their native lands, and 
extermination, was alien to them. In addition, 
he wrote this work in the spirit of critical 
realism, which at that time began to take hold 
in Kazakh literature.

All Abai’s poems were aimed at the spiritual 
awakening of the Kazakh people. Abai paid 
special attention to the education and training 
of youth. He urged people to learn about the 
culture of other nations through the works of 
great writers, poets, philosophers, and 
scientists. “If you passionately love science 
and knowledge itself is considered a 
possession, then it will give you supreme bliss. 
Then you will fix in your memory what you know 
and will passionately strive to know what you 
don’t know yet.”

Foreign Language 
Department senior teachers 

 B. Issabayeva , 
Sh. Gumarova

Abai:” He was vain, a vain ambitious man” (Iskander)

Prepared by Аizhan MULDAGALIEVA
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Жансейіт ТҮЙМЕБАЕВ

Ақпарат және коммуникациялар 
департаментінің директоры
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SOŊĞY BET

Қазақстан – Германия уни­
вер  ситеті мен ЮНЕП таяу да 
«Тұрақты өмір салты 
фестивалі: жақсы және жеңіл 
өмір сүруді үйрену» деген 
тақырыппен фестиваль ұйым­
дастырды. 

Фестивальдің мақсаты – 
өңір де тұрақты өмір салты уни­
вер ситеттерінің желісін іске 
қосу. Азия­Тынық мұхиты, Ла­
тын Аме рикасы және Кариб 
бассейні, сондай­ақ Орталық 
Азия универ ситеттері ара­
сында озық тәжіри белер және 
сабақ пен алмасу саласындағы 
ынты мақтастыққа жәрдем­
десу. Тұ рақ ты өмір салты приз­
масы арқылы оқу бағдарла­
масын, зерт теулер мен 
инфра  құры лым ды жетілдіру 
бойынша ұсы ныстар негізінде 
Орталық Азиядағы пилоттық 
жоба бары сын ұсыну. Кам­
пустарда тұрақ ты өмір салтын 
енгізу бойынша Орталық Азия 
университет терінің 2025 
жылға дейінгі іс­қимыл жос­
парын талқылау.

Фестиваль жұмысына Орта­
лық Азия университетте рінің 
өкілдері мен шетелдік сарап­

шылар, жоға ры курс/аспирант 
студенттері, Орталық

Азияның бес елінің білім ми­
нистрлігі, жеке сектор, мемле­
кет тік органдар мен халықара­
лық ұйымдардың өкілдері 
қатысты. 

Басқосуға келгендер универ­
си тет тердің жетістіктері мен 
қазіргі жағдайы туралы ақпарат 
алмасты. Іс­шара тұрақты өмір 
салты универ ситет тері же лі­
сіндегі Орталық Азия универ­
ситеттерінің фести валь кезінде 

ресми іске қосы луымен өзара 
іс­қимылын ре сімдеуге бағыт­
талған. Фес ти  валь аясында 
сонымен бірге Орталық Азия 
универ си теттері желісін да­
мытуда бірлескен ын ты мақ тас­
тықтың жаңа мүмкін діктері 
талқыланды.

Гүлжанат ТАНАБЕКОВА, 
Ольга ЗУБОВА,

Тұрақты даму бойынша 
ЮНЕСКО кафедрасының

оқытушылары

Тұрақты өмір салты фестивалі

Әл-Фараби атындағы ҚазҰУ студенті Елдар 
Шекербек Астананың 25 жылдығына орай, Қапшағай 
суқоймасының акваториясында өткен халықаралық 
«Oceanman Kazakhstan – 2023» ашық суда жүзу 
жарысында жеңімпаз атанды.

Чемпионатқа әлемнің 20 
елінен 7 жастан 70 жасқа 
дейінгі және одан жоғары 
сегіз санаттағы жүзуші спорт­
шылар қатысты. Елдар Шекер­
бек жүзу шеберлігін көрсеткен 
Италия, АҚШ, Катар, Испания, 
Германия, Грузиядан келген 
көптеген спортшылармен 

таныс. «Oceanman Kazakhstan 
– 2023» жарысында әйелдер 
мен ерлер арасындағы қазақ­
стандық спорт шылар үздік 
нәтижелер көрсетті және жыл 
соңында Таиландта өтетін 
финалға қаты сады. Естеріңізге 
сала кетейік, 2022 жылы 
Елдар Шекербек Таиландта 

Ашық суда жүзуде жеңімпаз атанды
өткен «Oceanman – 2022» 
халықаралық байқауында 
1­орынға ие болып, Азия чем­
пионы атанған еді. Әлемнің 36 
елінен келген 1200 спорт­
шының ішінде ол 1 сағат 10 
минутта ашық теңізде бес ша­
қырым жүзіп, ең жақсы 
нәтижеге қол жеткізді. Биылғы 
жарыста спортшылар 800 
метр, 1,5 шақырым, 5 шақы­
рым және 10 шақырым қа­
шықтықты еңсерді.

«Oceanman» халықаралық 
жүзу жарыстары теңізде 
немесе ашық су айдындарында 
өткізі леді және салауатты өмір 
салтын ұстанатын адамдар 
арасында жыл сайын танымал 
болып келеді. Oceanman – бұл 
бірнеше рет өткізілетін бірік­
кен чем пионат жарыстары 
және жыл сайын әлемнің 
әртүрлі жерле рінде ұйымдас­
ты ры лады. Білікті лік жүйесінің 
ережелеріне сәй кес, әр кезең­
нен алғашқы 10 әйел мен 10 
ер адам автоматты түрде 
финалға өтеді.

Елдар Шекербекті тағы бір 
жеңісімен құттықтаймыз!

Еңлік АҚЖІГІТ


